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Mojemu ojcu, ktéry bardzo sig starat nie by¢ potworem.
I mojej matce, ktéra dopilnowata, zeby nie bylo nas w poblizu,
kiedy si¢ nim stawat.



CZESC PIERWSZA



ROZDZIAL PIERWSZY

Siedze okrakiem na balustradzie i spogladam na bostonskie
ulice z wysokosci dwunastego pietra. Chcac nie chcac, mysle
o0 samobojstwie.

Nie, nie o wlasnym. Lubie swoje Zzycie i chcialabym si¢ prze-
kona¢, co mnie jeszcze czeka.

Skupiam si¢ raczej na innych ludziach i na tym, jak podejmuja
decyzje o rozstaniu sie ze Swiatem. Czy kiedykolwiek tego zaluja?
Podczas tego krotkiego swobodnego spadania tuz po skoku i na
sekunde przed zderzeniem z ziemig na pewno czuja odrobine
zalu. Moze spogladaja na gwaltownie zblizajacy si¢ bruk i mys$la:
»0O kurcze, to byt zty pomyst”.

Z jakiego$ powodu mam jednak co do tego watpliwosci.

Duzo rozmyslam o $mierci. Zwlaszcza dzisiaj, bo zaledwie
dwanascie godzin temu wyglositam jedng z najbardziej imponu-
jacych moéw pozegnalnych, jakie kiedykolwiek styszeli mieszkancy
Plethory w stanie Maine. No dobrze, moze wcale nie byla najbar-
dziej imponujgca. Réwnie dobrze mozna by ja uznac za najbardziej
beznadziejna. Chyba wszystko zalezy od tego, czy spytalibyscie
o opinie mnie czy moja matke. Mojg matke, ktora po dzisiejszym
dniu nie bedzie si¢ do mnie odzywala przez co najmniej rok.



Nie zrozumcie mnie zle. Moja mowa pozegnalna nie byla na
tyle gleboka, zeby mogla przejs¢ do historii tak jak ta wygloszona
przez Brooke Shields na pogrzebie Michaela Jacksona. Albo ta
wygloszona przez siostre Steve’a Jobsa. Albo przez brata Pata
Tillmana. Ale na swdj sposéb byta imponujaca.

Poczatkowo sie denerwowalam. W koncu byl to pogrzeb wiel-
kiego Andrew Blooma - uwielbianego burmistrza mojego ro-
dzinnego miasteczka i wlasciciela najlepiej prosperujacej agencji
handlu nieruchomosciami w miescie. Meza uwielbianej Jenny
Bloom, najbardziej szanowanej w calej Plethorze asystentki na-
uczyciela. Oraz ojca Lily Bloom - tej dziwnej dziewczyny z po-
targanymi rudymi wlosami, ktéra kiedys zakochata si¢ w bez-
domnym i okryta rodzing wielka hanba.

Mowa o mnie. To ja jestem Lily Bloom, a Andrew byl moim
ojcem.

Gdy tylko skonczylam swoja mowe pozegnalna, wsiadtam na
poklad samolotu, wrécitam do Bostonu i przywlaszczylam so-
bie pierwszy dach, jaki udato mi si¢ znalez¢. Jak méwitam, nie
dlatego ze mam sklonnosci samobdjcze. Po prostu bardzo po-
trzebuje Swiezego powietrza i ciszy, a za cholere nie moge na nie
liczy¢ w swoim pozbawionym dostepu do dachu mieszkaniu na
trzecim pietrze, ktore zajmuje ze wspotlokatorka lubigca stuchaé
wlasnego $piewu.

Nie wziglam jednak pod uwage, ze na dachu moze by¢ zimno.
Jako$ wytrzymam, ale przyjemnie nie jest. Na szczescie wida¢
gwiazdy. Martwi ojcowie, denerwujace wspotlokatorki i watpli-
wej jakosci mowy pozegnalne nie wydaja si¢ az tak okropne, gdy
nocne niebo jest wystarczajaco bezchmurne, by mozna bylo do-
stownie poczu¢ wspanialo$¢ wszechswiata.

Uwielbiam, gdy niebo wywoluje we mnie poczucie bycia kims
niewaznym.

Podoba mi si¢ tu dzisiaj.

A wlasciwie... pozwolcie, Ze ujme to w czasie przeszlym, ktory
lepiej oddaje moje uczucia.
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Podobato misie.

Na moje nieszczescie ktos z taka sita otworzyl drzwi, ze
jak przypuszczam, za chwile bede mie¢ towarzystwo. Stycha¢
trzasniecie i czyjes szybkie kroki. Nawet nie zadaj¢ sobie trudu,
zeby spojrze¢ w tamtym kierunku. Ktokolwiek to jest, najpraw-
dopodobniej nie zauwazy, ze siedz¢ na balustradzie po lewej
stronie. Zjawil si¢ tak nagle, ze jesli uzna, ze jest sam, nie be-
dzie to moja wina.

Wzdycham cicho, zamykam oczy i opieram glowe o otyn-
kowang $ciang, przeklinajac wszechswiat, ktéry odebral mi
te spokojng chwile introspekcji. Moglby przynajmniej dopil-
nowa¢, zeby intruz byt kobieta - jedli juz mam mie¢ towa-
rzystwo, wolalabym damskie. Jestem nieduza, lecz silna i w
wigkszosci sytuacji chyba potrafie da¢ sobie rade, ale teraz
jest mi zbyt przyjemnie, zebym miata tkwi¢ na dachu z ja-
kim$ obcym mezczyzng w srodku nocy. Mogtabym zaczac si¢
obawia¢ o swoje bezpieczenstwo i zapragnac si¢ stad wynies¢,
a naprawde nie chce si¢ stad wynosi¢. Jak juz powiedzialam...
przyjemnie mi tu.

W koncu pozwalam swoim oczom na wycieczke w strone syl-
wetki pochylonej nad balustrada. Oczywiscie jak na zlo$c¢ jest to
bez watpienia mezczyzna. Nawet gdy sie pochyla, widze, ze jest
wysoki. Szerokie barki silnie kontrastuja z bezradnoscia, z jaka
trzyma si¢ za glowe. Z trudem dostrzegam gwaltowne unoszenie
sie i opadanie jego ramion, kiedy gleboko wcigga powietrze, by
potem je z siebie wyrzucic.

Wyglada jak kto$ na skraju zalamania nerwowego. Zastana-
wiam sie, czy czego$ nie powiedzie¢, zeby da¢ mu zna¢, ze ma
towarzystwo, albo czy nie chrzakna¢, lecz zanim mam okazje
przejs¢ do czyndw, szybko si¢ odwraca i kopie jedno ze stojacych
za nim krzeset ogrodowych.

Wzdrygam si¢, gdy krzeslo z nieprzyjemnym zgrzytem prze-
suwa si¢ po dachu, ale ten gos¢, najwyrazniej nie wiedzac, Ze ma
widownie, nie poprzestaje na jednym kopniaku. Kopie krzesto
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raz po raz, bez konca. Ono za$, zamiast sie potamaé w zderzeniu
z sifg jego stopy, tylko coraz bardziej si¢ od niego oddala.

To krzeslo jest chyba z jakiegos polimeru odpornego na eks-
tremalne warunki.

Kiedys widziatam, jak cofajac samochodem, moj ojciec naje-
chat na stét ogrodowy wykonany z takiego tworzywa, i ten stot,
gdyby moégl, zasmialby mu sie w twarz. Wgniotl si¢ zderzak, a na
meblu nie bylo nawet zadrasniecia.

Ten go$¢ najwyrazniej zdaje sobie sprawe, Ze nie ma szans
w starciu z materialem takiej jakosci, bo w konicu przestaje kopac.
Stoi nad krzestem z zaci$nigtymi pigsciami. Szczerze méwiac,
troche mu zazdroszczg. Po mistrzowsku wyladowuje agresje na
meblach ogrodowych. Najwidoczniej podobnie jak ja mial gow-
niany dzien, lecz w przeciwienstwie do mnie, powstrzymujacej
z10$¢, ktdra narasta, by w koncu przejawi¢ si¢ pod postacia bier-
nej agresji, on znajduje dla swojej ujscie.

Kiedys$ znajdowatam ujscie dla ztosci w ogrodnictwie. Zawsze
gdy co$ mnie stresowalo, sztam do ogrodka i wyrywalam wszyst-
kie chwasty, jakie zdotalam znalez¢. Odkad jednak dwa lata temu
przeprowadzitam si¢ do Bostonu, nie mam ogrédka. Ani tarasu.
Nie mam nawet chwastow.

Moze powinnam zainwestowac w krzesto ogrodowe odporne
na ekstremalne warunki.

Jeszcze przez chwile gapie si¢ na tego typa, zastanawiajac sie,
czy kiedykolwiek sobie péjdzie. Ciagle tylko stoi, wpatrujac si¢
w krzesto. Nie zaciska juz dloni. Spoczywaja na jego biodrach
i dopiero teraz zauwazam, ze jego koszula nie jest dobrze dopa-
sowana wokot bicepséw. Wszedzie indziej tak, ale nie na tych
poteznych barkach. Zaczyna gmera¢ w kieszeniach, az w koncu
znajduje to, czego mu brakowalo, i - bez watpienia wcigz szuka-
jac ujscia dla agresji — zapala skreta.

Mam dwadziescia trzy lata, studiowatlam i pare razy zda-
rzyto mi si¢ popala¢ na imprezach. Nie zamierzam osgdzac
kogos, kto ma ochote pusci¢ dymka w samotnosci. Ale wlasnie
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na tym polega problem - on nie jest sam. Po prostu jeszcze
o tym nie wie.

Zaciaga si¢ gleboko i zaczyna si¢ odwraca¢ w strong balu-
strady. Wypuszczajac dym, zauwaza mnie. Kiedy nasze spojrze-
nia si¢ spotykaja, zastyga w bezruchu. Méj widok ani go nie za-
skakuje, ani nie bawi. Facet stoi jakie$ trzy metry ode mnie, lecz
w $wietle gwiazd widze, jak powoli przesuwa wzrokiem po moim
ciele, w zaden sposéb nie zdradzajac, o czym mysli. Nielatwo
przejrze¢ takiego godcia. Lekko mruzy oczy i zaciska usta jak
meska wersja Mona Lizy.

- Jak masz na imig? - pyta.

Czuje ten glos w zZoladku. Niedobrze. Glosy powinny si¢ za-
trzymywac w uszach, ale czasami — wlasciwie to niezbyt czesto -
czyjs glos przenika przez moje uszy i rozbrzmiewa w calym ciele.
On ma wlasnie taki glos. Gleboki, nasycony pewnoscia siebie
i troche jakby migkko-maslany.

Nie odpowiadam. Facet ponownie zbliza skreta do ust i sie
zaciaga.

- Lily - méwie w koncu. Méj glos brzmi okropnie. Zbyt
stabo, by w ogdle zdolal dotrze¢ do jego uszu, a tym bardziej
rozbrzmie¢ w jego ciele.

Gos¢ lekko unosi brode i kiwa do mnie gtowa.

- Lily, czy moglabys stamtad zejs¢?

Dopiero gdy wypowiada te stowa, zauwazam jego postawe.
Stoi wyprostowany, wrecz sztywny. Prawie jakby sie bal, ze
spadne. Nie zamierzam spas¢. Balustrada ma co najmniej trzy-
dziesci centymetréw szerokosci, a ja w przewazajacej mierze
znajduje si¢ po stronie dachu. Gdybym zaczeta si¢ zsuwad, z ta-
twoscig moglabym sie czego$ ztapac, a poza tym wiatr mi sprzyja.

Spogladam w do1, na swoje stopy, potem znowu na niego.

- Dzigki, ale nie. Wygodnie mi tu, gdzie jestem.

Odwraca si¢ lekko, jakby nie byt w stanie patrze¢ prosto na mnie.

- Prosze, zejdz stamtad. — Teraz to juz raczej zadanie, mimo
ze uzyl stowa ,,prosze”. — Stoi tu siedem wolnych krzeset.
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- O maly wlos zostaloby szes¢ - méwig, przypominajac mu,
ze wlasnie probowal wykonczy¢ jedno z nich.

Nie dostrzega w mojej odpowiedzi niczego zabawnego. Wi-
dzac, ze nie mam zamiaru wypelni¢ jego polecenia, robi dwa
kroki w moja strone.

- Tylko dziesig¢ centymetréw dzieli cie od $mierci. A jamam
jej do$¢ jak na jeden dzien. — Znowu mi pokazuje, zebym zeszla. —
Przez ciebie zaczynam si¢ denerwowac. Nie wspominajac o tym,
ze psujesz mi haj.

Przewracam oczami i przerzucam nogi na strone dachu.

— Bron Boze, zeby skret mial sie zmarnowac. — Zeskakuje na
dot i wycieram rece o dzinsy. - Lepiej? — pytam, ruszajac w jego
strone.

Gwaltownie wypuszcza powietrze, jakby dotad, widzac mnie
na balustradzie, wstrzymywal oddech. Mijam go, idac ku tej stro-
nie dachu, z ktdrej roztacza si¢ lepszy widok, i przy okazji jestem
zmuszona zauwazy¢, ze niezle z niego ciacho.

Nie. Ciacho brzmi obrazliwie.

On jest piekny. Zadbany, czu¢ od niego pieniedzmi i wy-
glada na kilka lat starszego ode mnie. Gdy odprowadza mnie
wzrokiem, w kacikach jego oczu pojawiajg si¢ zmarszczki, a jego
usta zdaja sie zaciska¢, mimo ze wcale sie nie zaciskaja. Gdy do-
cieram do tej strony dachu, z ktérej wida¢ ulice, wychylam sig¢
i patrze na samochody, starajac si¢ nie da¢ po sobie poznac, jakie
zrobil na mnie wrazenie. Juz po samej jego fryzurze poznaje, ze
facet nalezy do ludzi, ktérych specjalnoscig jest robienie wraze-
nia na innych, wigc postanawiam nie techta¢ jego ego. Nie zeby
w jakikolwiek sposéb dat mi do zrozumienia, ze cierpi na jego
przerost. Ale nosi koszule Burberry, a jeszcze mi si¢ nie zdarzyto,
zeby na moim radarze pojawil sie ktos, kto ot tak mdglby sobie
na nig pozwolic.

Stysze zblizajace si¢ kroki i po chwili nieznajomy przechyla sie
przez balustrade obok mnie. Katem oka widze, Ze znowu zaciaga
sie skretem. Potem podsuwa go mnie, ale tylko macham dlonig.
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Ostatnig rzeczg, jakiej mi potrzeba, jest upalenie si¢ w obecnosci
tego faceta. Sam jego gtos dziata na mnie jak narkotyk. Z jakiegos
powodu pragne go znowu ustyszeé, wigc rzucam pytanie:

- No wiec czym ci tak podpadlo to krzesto?

Spoglada na mnie. Naprawde na mnie spoglada. W sku-
pieniu patrzy mi w oczy, jakby wszystkie moje tajemnice uwi-
docznily si¢ na twarzy. Jeszcze nigdy nie widzialam tak ciemnych
oczu. Chociaz moze i widzialam, tylko ze te wydaja si¢ ciem-
niejsze, bo naleza do tak oniesmielajacego czlowieka. Nie odpo-
wiada na moje pytanie, lecz nie tak tfatwo stlumi¢ moja ciekawos¢.
Skoro zmusit mnie do zejécia z bardzo bezpiecznej i wygodnej
balustrady, oczekuje, Ze bedzie mnie zabawial konwersacja.

- Chodzi o kobiete? — draze. — Ztamata ci serce?

Smieje sig cicho.

- Szkoda, Ze moje problemy nie s3 tak banalne jak sprawy
sercowe. — Opiera si¢ o $ciang, zeby nadal mie¢ mnie w zasiegu
wzroku. — Na ktérym pietrze mieszkasz? — Oblizuje palce i gasi
nimi skreta, po czym wkiada go z powrotem do kieszeni. - Nigdy
wczesniej cie tu nie widzialem.

- To dlatego, ze tu nie mieszkam. — Pokazuj¢ w strong swo-
jego bloku. - Widzisz ten budynek towarzystwa ubezpieczenio-
wego?

Mruzy oczy, spogladajac we wskazanym kierunku.

- No.

- Mieszkam w budynku obok. Jest za niski, zeby mozna go
byto stad zobaczy¢. Ma tylko trzy pietra.

Znowu na mnie patrzy, opierajac sie fokciem o balustrade.

— Skoro mieszkasz tam, to co robisz tutaj? Przyszia$ w odwie-
dziny do chlopaka czy co$?

Z jakiego$ powodu jego pytanie sprawia, ze czuje¢ si¢ plytka.
Jest zbyt proste — amatorski podryw. Sadzac po wygladzie tego
goscia, sta¢ go na wigcej. Mysle, ze bardziej wyszukane teksty
rezerwuje dla kobiet, ktore uznaje za warte wysitku.

- Masz fajny dach - rzucam.
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Unosi brew, czekajac na dalsze wyjasnienia.

- Chcialam pooddycha¢ swiezym powietrzem. Pomyslec.
Otworzylam Google Earth i znalaztam najblizszy apartamento-
wiec z przyzwoitym tarasem na dachu.

Patrzy na mnie z uémiechem.

- Przynajmniej jeste$ oszczedna — moéwi. — To dobra cecha.

Przynajmniej?

Kiwam glowa, bo rzeczywiscie jestem oszczedna. I to na-
prawde dobra cecha.

- Dlaczego miatas ochote pooddycha¢ swiezym powie-
trzem? - pyta.

Dlatego ze pochowatam dzi$§ ojca, wyglositam powalajaco
beznadziejng mowe pozegnalng, a teraz mam wrazenie, ze brak
mi tchu.

Znowu spogladam przed siebie i powoli wypuszczam powietrze.

- Czy mogliby$smy przez chwile nie rozmawiac?

Wyglada na to, Ze moja prosba o cisz¢ sprawia mu pewna
ulge. Przechyla sie przez barierke i wpatruje w ulice. Jego ramie
bezwtadnie zwisa po drugiej stronie. Przez jakis czas trwa w tej
pozycji, a ja caly czas mu si¢ przygladam. Prawdopodobnie o tym
wie, ale najwyrazniej mu to nie przeszkadza.

— W ubieglym miesiacu z tego dachu spadt jakis facet - mowi.

Normalnie zdenerwowalby mnie jego brak poszanowania dla
mojej prosby o cisze, ale jestem lekko zaintrygowana.

- Wypadek?

Wzrusza ramionami.

— Nie wiadomo. To si¢ stalo pdznym wieczorem. Jego Zona
twierdzila, ze przygotowywata kolacje, a on powiedzial, ze idzie
na dach, zeby pstryknac¢ kilka zdje¢ zachodzacego stonca. Byt
fotografem. Uznano, ze przechylil si¢ przez balustrade, zeby
uchwyci¢ panorame, i si¢ poslizgnat.

Spogladam na balustrade, zastanawiajac sie, jak ktokolwiek
moglby z niej spas¢ przez przypadek. Potem jednak przypomi-
nam sobie, Ze zaledwie przed chwilg sama na niej siedzialam.
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- Kiedy ustyszalem od siostry, co sie wydarzylo, bylem w stanie
myslec tylko o tym, czy ostatecznie udalo mu si¢ zrobic to zdjecie.
Mialem nadzieje, ze aparat nie spadl razem z nim, bo, no wiesz,
bytoby naprawde szkoda. Umrze¢ z powodu milosci do fotografii
i nie zrobi¢ ostatniego zdjecia, ktdre przyplacito sie zyciem.

Jego stlowa doprowadzaja mnie do §miechu. Cho¢ nie jestem
pewna, czy powinnam sie $miac.

- Zawsze mowisz doktadnie to, co myslisz?

Wzrusza ramionami.

- Wiekszosci ludziom nie.

UsSmiecham si¢. Podoba mi sig, Ze cho¢ mnie nie zna, z jakie-
go$ powodu nie uwaza mnie za ,wigkszos¢ ludzi”.

Opiera si¢ plecami o balustrade i splata rece na piersi.

- Urodzitas si¢ w Bostonie?

Krece glowa.

— Nie. Po studiach przeprowadzitam sie tu z Maine.

Marszczy nos i wyglada to catkiem seksownie - facet w ko-
szuli Burberry i z fryzurg za dwiescie dolaréw, ktory robi
$mieszne miny.

- Wiec trafitas do bostonskiego czyséca, co? To musi by¢
okropne.

- Co masz na mysli?

Kacik jego ust lekko sie unosi.

— Turysci traktuja cie jak miejscows, miejscowi traktuja cig
jak turystke.

Smieje sie.

- Rany, to bardzo trafny opis sytuacji.

- Mieszkam tu od dwdch miesiecy. Nie trafitem jeszcze nawet
do czyscca, wiec idzie ci lepiej niz mnie.

- Co cie sprowadza do Bostonu?

- Robig specjalizacje. Poza tym mieszka tu moja siostra. —
Stuka noga w dach i dodaje: - Wladciwie to mieszka tuz pod
nami. Wyszla za tebskiego bostonczyka i kupili sobie cale ostat-
nie pietro.
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Spogladam w dot.

- Cale?

Kiwa glowa.

— Ten cholerny farciarz pracuje w domu. Nawet nie musi zdej-
mowac pizamy, a rocznie zarabia siedmiocyfrowe kwoty.

Rzeczywiicie, cholerny farciarz.

- Robisz specjalizacje? Jeste$ lekarzem?

Potakuje.

- Neurochirurgiem. Zostal mi jeszcze tylko niespeina rok
i bede mogt sie tak oficjalnie nazywac.

Elegancki, wygadany, a do tego bystry. I w dodatku pali trawe.
Gdyby to bylo pytanie w tescie, zaczglabym si¢ zastanawiac,
ktéry z tych elementéw nie pasuje do obrazka.

— Czy lekarze powinni pali¢ trawe?

Usmiecha sie cierpko.

— Pewnie nie. Ale gdybysmy od czasu do czasu sobie na to nie
pozwalali, to wierz mi, o wiele wiecej z nas skakaloby z takich da-
chéw. - Znowu spoglada przed siebie, opierajac brode na przedra-
mionach. Zamyka oczy, jakby rozkoszowat si¢ podmuchem wiatru
na twarzy. W takim wydaniu nie wyglada az tak oniesmielajaco.

— Chcesz ustyszec¢ cos, o czym wiedzg tylko miejscowi?

- Jasne - odpowiada, znowu skupiajac na mnie uwage.

Pokazuje na wschod.

- Widzisz ten budynek? Ten z zielonym dachem.

Kiwa glowa.

- Za nim, przy Melcher, stoi drugi budynek. A na nim trzeci.
To pelnoprawny dom wzniesiony na dachu tamtego. Z ulicy go
nie wida¢, a sam budynek jest tak wysoko, zZe niewiele 0s6b 0 nim
wie.

Chyba zrobilo to na nim wrazenie.

— Naprawde?

Kiwam glowa.

- Zauwazylam go, kiedy siedzialam na Google Earth, wiec
sprawdzitam, o co chodzi. Okazuje si¢, ze pozwolenie na budowe
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wydano w tysigc dziewiecset osiemdziesigtym drugim roku. By-
loby super, nie? Mieszka¢ w domu stojagcym na innym budynku.

- Mialabys dla siebie caly dach - zauwaza.

O tym nie pomyslalam. Gdyby dom byt méj, mogtabym zato-
zy¢ na gorze ogréd. Miatabym ujscie dla swoich frustracji.

- Kto w nim mieszka? - pyta.

- W zasadzie nie wiadomo. To jedna z wielkich bostonskich
tajemnic.

Smieje sie, a potem uwaznie mi sie przyglada.

- A jakie sa pozostale wielkie bostonskie tajemnice?

- Twoje imi¢. — Gdy tylko wypowiadam te stowa, wale si¢
reka w czolo. Zabrzmiaty tak tandetnie, ze pozostaje mi tylko
$miac sie z samej siebie.

Usmiecha sie.

- Ryle - moéwi. - Nazywam si¢ Ryle Kincaid.

Wzdycham, markotniejac.

- Swietne imie.

- Dlaczego tak ci¢ to zasmuca?

- Dlatego ze oddatabym wszystko za wspaniale imie.

- Lily ci si¢ nie podoba?

Przechylam glowe i unosze brew.

~ Na nazwisko mam... Bloom".

Milczy. Czujg, Ze stara si¢ nie okazywac wspolczucia.

- Wiem. Brzmi okropnie. To dobre dla dwuletniej dziew-
czynki, a nie dla dwudziestotrzyletniej kobiety.

- Dwuletnia dziewczynka podrosnie i bedzie si¢ nazywata
tak samo. Z imion i nazwisk si¢ nie wyrasta, Lily Bloom.

- Na moje nieszczescie. Na domiar zlego uwielbiam ogrod-
nictwo. Uwielbiam kwiaty. Uprawe roslin. To moja pasja. Za-
wsze marzylam, zeby otworzy¢ kwiaciarnig, ale obawiam sie, ze
gdybym to zrobila, ludzie uznaliby moje pragnienia za nieau-
tentyczne. Pomysleliby, ze probuje zbi¢ kapital na nazwisku i ze

* Lily (ang.) - lilia; bloom (ang.) — kwiat (wszystkie przypisy pochodzg od ttum.).
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tak naprawde kwiaciarstwo wcale nie jest moim wymarzonym
zawodem.

- Moze i tak - moéwi. — Ale jakie to mialoby znaczenie?

— Pewnie zadnego. — Zaskoczona slysze¢ wlasny szept: - Kwia-
ciarnia Lily Bloom. - Widze, zZe lekko si¢ uémiecha. - To na-
prawde wymarzone nazwisko dla kwiaciarki. Ale mam dyplom
z zarzadzania. Zajmowalabym si¢ czyms ponizej swoich mozli-
wosci, nie uwazasz? Pracuje¢ dla najwiekszej firmy marketingo-
wej w Bostonie.

- Prowadzenie wlasnego przedsigbiorstwa nie jest pracg po-
nizej swoich mozliwosci - odpowiada.

Unosze brew.

— Chyba ze przedsigbiorstwo splajtuje.

Kiwa glowa.

— Chyba ze splajtuje — przyznaje. — A jak masz na drugie, Lily
Bloom?

Wydaje z siebie jek, a on nadstawia uszu.

— Chcesz powiedzied, ze jest jeszcze gorzej?

Chowam twarz w dloniach i kiwam glowa.

- Rose?

Zaprzeczam.

- Gorzej.

- Violet?

~ Chciatabym. - Krzywie sie, a potem mamrocze: - Blossom”,

Na chwile zapada cisza.

- O rany - méwi cicho.

- No. Blossom to panienskie nazwisko mojej matki i rodzice
uznali, Ze synonimiczno$¢ ich nazwisk to przeznaczenie. Wiec
kiedy si¢ urodzitam, oczywiscie od razu pomysleli o jakims
kwiatku.

— Twoi rodzice muszg by¢ strasznymi dupkami.

Jedno z nich jest. Byto.

* Blossom (ang.) - kwiat, kwiecie, kwitna¢.
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- Ojciec umart w tym tygodniu.

Spoglada na mnie.

— Jasne. Nie dam sie¢ nabrac.

- Méwie powaznie. Wlasnie dlatego tu dzisiaj przyszlam.
Chyba po prostu musze si¢ porzadnie wyptakac.

Przez chwile przyglada mi si¢ podejrzliwie, upewniajac sie,
czy nie zartuj¢. Nie przeprasza za gafe. Zamiast tego w jego
oczach pojawia sie troche wigksze zaciekawienie, jakby naprawde
byt zaintrygowany.

- Byliscie ze sobg zzyci?

Trudne pytanie. Opieram brode na rekach i znowu spogla-
dam na ulice.

- Nie wiem - odpowiadam, wzruszajac ramionami. — Jako
corka go kochatam. Ale jako czlowiek nienawidzitam.

Znoéw czuje, ze mi sie przyglada.

- To mi si¢ podoba — méwi w koncu. — Ta twoja szczero$c.

Podoba mu si¢ moja szczeros¢. Chyba si¢ rumienie.

Milczymy chwile i znéw slysze jego glos:

~ Zatujesz czasem, ze ludzie nie sg bardziej przezroczy$ci?

- To znaczy?

Traca kciukiem kawatek odtupanego tynku, az ten odrywa sie
od elewacji. Wyrzuca go za balustrade.

- Mam wrazenie, ze kazdy udaje kogos, kim nie jest, a gle-
boko w $rodku wszyscy jestesmy tak samo popieprzeni. Po pro-
stu jedni ukrywaja to lepiej niz inni.

Albo si¢ upalil, albo ma niebywale sktonnosci do introspekeji.
Tak czy inaczej, nie przeszkadza mi to. Wedlug mnie najlepsze
rozmowy to te, w ktorych nie ma prawdziwych odpowiedzi.

- Nie wydaje mi sie¢, Zeby odrobina powsciagliwosci byla
czyms szkodliwym — méwig. - Naga prawda nie zawsze jest przy-
jemna.

Przyglada mi si¢ badawczo.

- Naga prawda - powtarza. — To mi si¢ podoba. - Odwraca
sie iidzie na srodek dachu. Reguluje oparcie jednego ze stojacych
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tam lezakéw i sadowi sig na nim, po czym wsuwa rece pod gtowe
i patrzy w niebo. Biore sasiedni i ustawiam go w takiej samej
pozycji.

- Lily, powiedz mi jaka$ naga prawde.

~ A propos czego?

Wzrusza ramionami.

— Nie wiem. Czegos, z czego nie jestes dumna. Czegos, dzieki
czemu poczuje¢ si¢ troche mniej popieprzony.

Whpatruje si¢ w niebo, czekajac na moja odpowiedz. Przesu-
wam wzrokiem po linii jego zuchwy, tuku policzkéw, konturze
ust. Kontempluje widok, $ciggajac brwi. Nie mam pojecia dla-
czego, ale chyba potrzebuje teraz rozmowy. Zastanawiam si¢ nad
jego pytaniem i prébuje sformulowac szczerg odpowiedz. Gdy
na nig wpadam, odwracam si¢ od niego i spogladam na niebo.

- MJj ojciec byt agresywny. Nie wobec mnie, ale wobec matki.
Czasem, kiedy sie ktocili, wpadal w taka ztos¢, ze ja bil. Przez
nastepny tydzien albo dwa staral si¢ jej to wynagrodzi¢. Kupo-
wal kwiaty albo zabieral nas na dobrg kolacje. Czasami mi tez
kupowat rézne rzeczy, bo wiedzial, ze nie znosze, kiedy si¢ ktoca.
W dziecinstwie wyczekiwatam tych ich wieczornych ktétni. Wie-
dzialam, ze jesli ja uderzy, dwa nastepne tygodnie beda wspa-
niale. - Milkne na chwile. Nie jestem pewna, czy kiedykolwiek
przyznatam si¢ do tego przed sobg sama. - Oczywiscie gdybym
mogla, wolalabym, Zeby jej nie dotykal. Ale przemoc byla nie-
odiacznym elementem ich malzenstwa i stala si¢ dla nas normg.
Kiedy podrostam, zdalam sobie sprawe, Ze nie reagujac na nia,
bylam réwnie winna jak on. Przez wigkszo$¢ zycia go nienawi-
dzitam, ale chyba jestem niewiele lepsza od niego. Moze oby-
dwoje jestesmy ztymi ludzmi.

Ryle spoglada na mnie w zamysleniu.

- Lily - méwi z naciskiem. — Nie ma czego$ takiego jak zli
ludzie. Po prostu wszyscy czasami robimy zle rzeczy.

Otwieram usta, zeby co$ powiedzie¢, ale po jego sto-
wach milkne. ,,Po prostu wszyscy czasami robimy zle rzeczy”.
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W pewnym sensie to chyba prawda. Nikt nie jest wylacznie zty
albo wylacznie dobry. Niektorzy muszg bardziej si¢ starac, by
zdusi¢ w sobie zto.

- Twoja kolej - stwierdzam.

Sadzac po jego reakcji, nie ma ochoty gra¢ we wilasna gre.
Ciezko wzdycha i przeczesuje wlosy palcami. Otwiera usta, Zeby
cos$ powiedzie¢, lecz po chwili je zamyka. Przez moment si¢ za-
stanawia, az wreszcie mowi:

- Dzisiaj wieczorem patrzylem, jak umiera maty chlopiec.
Miat tylko pig¢ lat. Razem z mlodszym bratem znalezli pistolet
w sypialni rodzicow. Mlodszy trzymal bron, a ona przypadkiem
wypalila.

Czuje ucisk w zoladku. Obawiam si¢, ze to dla mnie troche
za duzo prawdy.

- Kiedy trafif na st61 operacyjny, niewiele mozna byto zrobic.
Wszyscy wokot - pielegniarki, inni lekarze — wspotczuli rodzinie.

»Biedni rodzice”, powtarzali. Ale kiedy musialem wej$¢ do pocze-
kalni i powiedzie¢ tym rodzicom, ze ich dziecko nie przezyto, nie
bylo mi ich ani troche szkoda. Chciatem, zeby cierpieli. Chcia-
tem, zeby poczuli cigzar swojej ignorancji, bo przeciez trzymali
naladowany pistolet w zasiegu dwojga niewinnych dzieci. Chcia-
tem, zeby wiedzieli, ze nie tylko stracili dziecko, ale i zrujnowali
zycie temu, ktdre przez przypadek pociagnelo za spust.

Jezu Chryste. Nie bytam przygotowana na co$ tak przytla-
czajacego.

Nawet nie jestem w stanie poja¢, jak ta rodzina po czyms ta-
kim zyje.

- Szkoda mi brata tego chlopca - méwie. - Nie wyobrazam
sobie, jak to dos§wiadczenie na niego wplynie.

Ryle strzepuje co$ z kolana.

- Zniszczy mu zycie.

Przekrecam sie na bok, zeby spojrze¢ mu w oczy, i podpieram
si¢ na rece.

- Czy to jest trudne? Codzienne ogladanie takich scen?
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Lekko kreci glowa.

- Powinno by¢ o wiele trudniejsze, ale im dluzej mam do
czynienia ze $miercig, tym bardziej staje si¢ ona dla mnie cze-
$cig zycia. Nie jestem pewny, co o tym mysle¢. - Znowu nawig-
zuje ze mng kontakt wzrokowy. — Powiedz co$ jeszcze — prosi. —
Mam wrazenie, ze moja naga prawda byla bardziej pokrecona
od twojej.

Nie zgadzam si¢ z tym, ale méwi¢ mu o swoim pokreconym
wyczynie sprzed zaledwie dwunastu godzin.

- Dwa dni temu mama spytala, czy moglabym wyglosi¢
mowe pozegnalng na pogrzebie ojca. Powiedzialam, ze czulabym
sie nieswojo - ze moglabym za bardzo plakac¢, zeby przemawia¢
przed zgromadzonymi ludzmi - ale to bylo ktamstwo. Po prostu
nie miatam ochoty tego robi¢, bo uwazam, ze mowy pozegnalne
powinni wyglaszac ludzie, ktorzy szanowali zmarlych. A ja nie
darzytam ojca zbyt wielkim szacunkiem.

- Zrobitas to?

Kiwam glowa.

— Tak. Dzi$ rano. - Siadam na lezaku i podwijam nogi, pa-
trzac mu w twarz. — Chcesz to ustyszec?

Usmiecha sie.

— Pewnie.

Sktadam rece na kolanach i bior¢ wdech.

- Nie mialam pojecia, co powiedzie¢. Mniej wiecej godzine
przed pogrzebem wyznatam mamie, Ze nie chce tego robic. Ale
ona twierdzila, Ze to proste i ze ojciec chcialby, zebym wyglosita
te mowe. Ze musze tylko stangé na méwnicy i powiedzie¢ o nim
pie¢ wspaniatych rzeczy. No wiec... wlasnie tak zrobitam.

Ryle tez podpiera si¢ tokciem, wydaje si¢ jeszcze bardziej za-
ciekawiony. Widzac moja twarz, domysla sig, zZe bedzie gorzej.

- O nie, Lily. Co takiego zrobitas?

- Juz méwie. Pozwdl, ze to dla ciebie odegram. — Podnosze
sie i staje za oparciem lezaka. Prostuje sie i udaje, ze spogladam
na to samo zatloczone pomieszczenie, w ktérym znalaztam si¢
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dzi$ rano. Chrzakam. — Dzien dobry. Nazywam sie Lily Bloom,
jestem corka zmarlego Andrew Blooma. Dzigkuje wam wszyst-
kim, ze dzielicie z nami bol po jego odejsciu. Chciatam odda¢
mu cze$¢, dzielac sie z wami piecioma wspanialymi rzeczami,
ktdre go dotyczyly. Po pierwsze... — Patrze na Ryle’a i wzruszam
ramionami. - I tyle.

Siada na lezaku.

- Jak to?

Zajmuje miejsce na swoim i klade si¢ z powrotem.

— Stalam tam przez bite dwie minuty, nie méwiac ani stowa
wigcej. Nie moglabym powiedzie¢ o tym cztowieku zadnej dobrej
rzeczy, wigc tylko w milczeniu gapitam si¢ na ludzi, az w koncu
mama zrozumiala, co si¢ dzieje, i kazala wujkowi usuna¢ mnie
z mownicy.

Ryle przechyla gltowe.

~ Zartujesz? Wyglosilas antymowe pozegnalng na pogrzebie
wlasnego ojca?

Kiwam glowa.

— Nie jestem z tego dumna. Chyba nie. To znaczy gdyby byt
lepszym czlowiekiem, méwilabym o nim przez godzine.

Ryle kiadzie sie z powrotem.

- Rany. - Kreci glowg. - Chyba zostalas moja bohaterka.
Wiasnie zjechata$ nieboszczyka.

- To niesmaczne.

- No tak. Naga prawda boli.

Smieje sie.

- Twoja kolej.

— Tego nie przebije - mowi.

- Na pewno dasz rade.

- Watpie.

Przewracam oczami.

- Jasne, ze tak. Nie pozwol, zebym czula si¢ gorsza z nas
dwojga. Powiedz, jaka byla twoja ostatnia mysl, ktérej wiekszo$cé
ludzi nie wypowiedziataby na glos.
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Wkiada rece za glowe i patrzy mi prosto w oczy.

— Chce sie z toba pieprzy¢.

Rozdziawiam usta. A po chwili zamykam je z powrotem.

Chyba odebralo mi mowe.

Rzuca mi niewinne spojrzenie.

- Prosilas o ostatnig mysl, wiec ci powiedzialem. Jestes
piekna. Ja jestem facetem. Gdybys lubila jednorazowe przygody,
zabralbym ci¢ na d6t do swojej sypialni, zeby sie z tobg pieprzy¢.

Nie jestem w stanie nawet na niego spojrze¢. Jego stowa wy-
wolujg we mnie mnostwo réznych emocji.

- No tak, ale ja nie lubie¢ jednorazowych przygéd.

— Domyglitem si¢ — odpowiada. — Twoja kole;j.

Zachowuje sie tak nonszalancko. Jakby jego stowa wcale mnie
nie zaszokowaly.

- Potrzebuje troche czasu, zeby dojs¢ do siebie — przyznaje
ze $miechem. Staram si¢ wymysli¢ co$ lekko szokujacego, ale
nie potrafi¢ przejs¢ do porzadku dziennego nad tym, co wlasnie
ustyszalam. Moze dlatego, Ze jest neurochirurgiem i nigdy nie
przyszloby mi do glowy, ze kto$ tak wyksztalcony moglby z taka
swobodg uzywac stowa ,,pieprzy¢”.

Biore sie w gars¢... do pewnego stopnia. A potem moéwie:

— No dobrze. Skoro juz poruszyliémy ten temat... pierwszy
facet, z ktérym uprawiatam seks byt bezdomny.

Ozywia si¢ i spoglada na mnie.

— O, musze ustyszec¢ co$ wiecej na ten temat.

Wyciggam reke i klade na niej gtowe.

- Wychowatam si¢ w Maine. Mieszkaliémy w dos$¢ porzad-
nej okolicy, ale ulica za naszym domem nie byla w najlepszym
stanie. Nasze podworko graniczylo z domem przeznaczonym do
rozbidrki sasiadujacym z dwiema opuszczonymi dziatkami. Za-
przyjaznilam sie z facetem o imieniu Atlas, ktéry tam pomiesz-
kiwal. Nikt oprécz mnie nie wiedzial, Ze tam jest. Zanositam
mu jedzenie, ubrania i inne rzeczy. Dopdki nie dowiedzial si¢
o tym moj ojciec.

26



- Co zrobil?

Zaciskam zeby. Nie wiem, dlaczego o tym wspomniatam,
skoro codziennie musze si¢ stara¢, zeby o tym nie myslec.

— Pobit go. - Jesli chodzi o te historig, nie mam ochoty na
wiecej nagiej prawdy. — Twoja kole;j.

Przez chwile przyglada mi si¢ w milczeniu, jakby wiedzial,
ze moja opowies¢ ma cigg dalszy. Potem jednak odwraca wzrok.

- Mysl o malzenstwie mnie odpycha - méwi. - Dobijam do
trzydziestki i wcale nie chce mie¢ zony. A juz zwlaszcza nie chce
dzieci. Jedyne, czego chce od Zycia, to sukces. Wielki sukces.
Tylko ze jesli powiem o tym glo$no, wyjde na aroganta.

- Chodzi ci o sukces zawodowy czy o spoleczny?

- O oba - odpowiada. - Dzieci moze mie¢ kazdy. Kazdy moze
wzig¢ $lub. Ale nie kazdy moze by¢ neurochirurgiem. Czerpig
z tego wielka dume. I nie chce by¢ jedynie wspanialym neuro-
chirurgiem. Chce by¢ najlepszy w swojej dziedzinie.

- Masz racje. Rzeczywiscie wychodzisz na aroganta.

Usmiecha sie.

- Moja mama si¢ martwi, ze marnuje¢ sobie zycie, dlatego ze
ciagle tylko pracuje.

— Jeste$ neurochirurgiem i twoja mama jest tobg rozcza-
rowana? - pytam ze $miechem. — Boze, przeciez to obted. Czy
rodzice kiedykolwiek s3 zadowoleni z dzieci? Czy dzieci kiedy-
kolwiek sg do$¢ dobre?

Kreci glowa.

- Moje by nie byly. Niewielu ludzi ma takie ambicje jak ja,
wiec moje dzieci bylyby skazane na porazke. Wtasnie dlatego
nigdy nie bede ich mial.

- Ryle, w zasadzie uwazam, ze to, co méwisz, zastuguje na
szacunek. Mndstwo osob nie chce przyzna¢, ze sa zbyt wielkimi
egoistami, zeby mie¢ dzieci.

Kreci glowa.

- O, ja jestem stanowczo zbyt wielkim egoista, Zeby miec
dzieci. I stanowczo zbyt wielkim egoista, zeby by¢ w zwigzku.
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- Jak tego unikasz? Po prostu nie chodzisz na randki?

Szybko spoglada mi w oczy, a na jego ustach pojawia sie lekki
usmiech.

- Jesli mam czas, znajduja si¢ dziewczyny, ktdre zaspokajaja
moje potrzeby. Niczego mi pod tym wzgledem nie brakuje, jesli
o to pytasz. Ale mito$¢ nigdy nie wydawata mi si¢ atrakcyjna.
Zawsze jest przede wszystkim ciezarem.

Chciatabym patrze¢ na milos¢ w ten sposob. Moje zycie by-
toby wtedy o wiele tatwiejsze.

— Zazdroszcze ci. Ja ciggle wierze, ze gdzies tam istnieje mez-
czyzna, ktory bytby dla mnie idealny. Zwykle tatwo si¢ nudze fa-
cetami, bo nikt nie spetnia moich oczekiwan. Czuje sie, jakbym
bez konca szukata Swietego Graala.

- Powinnas sprébowac mojej metody — mowi.

- Czyli?

- Jednorazowe przygody. — Unosi brew, jakby to byto zapro-
szenie.

Dobrze, Ze jest ciemno, bo moja twarz plonie.

- Nie potrafitabym si¢ z kims przespa¢, wiedzac, ze nic wigcej
z tego nie bedzie. - Méwie. Nie brzmi to przekonujaco.

Powoli bierze gleboki wdech i przewraca si¢ na plecy.

— To nie w twoim stylu, co? - pyta z nutg rozczarowania w glosie.

Czuje si¢ rownie zawiedziona jak on. Nie jestem pewna, czy
rzeczywiscie bym mu odméwila, gdyby wykonat pierwszy krok,
ale chyba wlasnie stracilam swojg szanse.

- Wigc nie przespalabys sie z nowo poznang osoba. .. - Znowu
patrzy mi w oczy. — Ale jak daleko bytabys skionna si¢ posunac?

Nie potrafie¢ odpowiedzie¢. Przewracam si¢ na plecy, bo pa-
trzy na mnie w taki sposob, ze mam ochote ponownie przemy-
$le¢ sprawe jednorazowych przygdd. Chyba niekoniecznie jestem
im przeciwna. Po prostu nigdy nie proponowal mi ich nikt, kogo
bytabym sktonna wzig¢ pod uwage.

Az do teraz. Chyba. Bo czy to w ogodle byla propozycja? Flir-
towanie zawsze szfo mi beznadziejnie.
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Wyciaga reke i fapie za krawedz mojego lezaka. Jednym glad-
kim ruchem i z minimalnym wysitkiem przysuwa go do swojego,
a ich boki lekko o siebie uderzaja.

Cala sztywnieje. Jest teraz tak blisko, ze czuje ciepto jego od-
dechu. Gdybym miata unie$¢ glowe i na niego spojrze¢, nasze
twarze dzielilyby zaledwie centymetry. Nie chce na niego patrzec,
bo prawdopodobnie by mnie pocatowal, a jesli poming¢ kilka na-
gich prawd, zupelnie nic o nim nie wiem. Wcale jednak nie cigzy
mi to na sumieniu, gdy ciezko kladzie rek¢ na moim brzuchu.

- Jak daleko bys si¢ posunela, Lily? - Jego glos brzmi deka-
dencko. Migkko. Przenika mnie az po palce u ndg.

- Nie wiem - szepczeg.

Jego dlon zaczyna pelzna¢ ku krawedzi mojej bluzki. Powoli
przesuwa ja w gore, odstaniajac skrawek mojego brzucha.

- Jezu - szepcze, czujac cieplo jego skory na swojej.

Whbrew zdrowemu rozsadkowi znowu patrze mu w oczy i jego
spojrzenie calkowicie mnie hipnotyzuje. S3 w nim nadzieja, gtéd
i catkowita pewnos¢ siebie. Przygryza dolna warge, a jego dlon
zaczyna powoli wsuwaé mi si¢ pod bluzke. Wiem, ze czuje, jak
serce fomocze mi w piersi. Do diabta, pewnie nawet to styszy.

- Czy to za daleko? - pyta.

Nie wiem, skad si¢ to we mnie bierze, ale krece glowa i mowie:

— Ani troche.

Usmiecha si¢ i muska palcami dét mojego stanika, delikatnie
przesuwajac opuszkami po moim ciele, ktére pokryto si¢ gesia
skorka.

Gdy tylko zamykam oczy, powietrze przeszywa przenikliwy
dzwiek. Rece Ryle’a sztywnieja i obydwoje uswiadamiamy sobie,
ze to telefon. Jego telefon.

Opuszcza czolo na moje ramieg.

- Niech to szlag.

Gdy jego reka wyslizguje sie spod mojej bluzki, marszcze
brwi. Gmera w kieszeni w poszukiwaniu komorki, wstaje i od-
chodzi kilka krokoéw, zeby odebra¢ potaczenie.
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- Doktor Kincaid. — Stucha w skupieniu, zaciskajac dton na
karku. — A Roberts? Nie mam dzisiaj dyzuru. - Znéw milczy,
a potem moéwi: — No dobrze, daj mi dziesie¢ minut. Juz jade.

Konczy rozmowe i wsuwa telefon z powrotem do kieszeni.
Gdy sie do mnie odwraca, wyglada na nieco zawiedzionego. Po-
kazuje drzwi prowadzace na klatke schodowa.

- Musze...

Kiwam glowa.

- W porzadku.

Przyglada mi sie przez kilka sekund i unosi palec.

- Nie ruszaj si¢ - moéwi, znowu siggajac po telefon. Podcho-
dzi blizej, trzymajac go w gorze, jakby zamierzal pstryknaé mi
zdjecie. Chce zaprotestowad, ale w zasadzie nie wiem dlaczego.
Jestem ubrana. Tyle ze z jakiego$ powodu czuj¢ si¢ naga.

Robi mi zdjecie, gdy leze na lezaku z rekami luzno spoczywa-
jacymi nad glowa. Nie mam pojecia, do czego jest mu potrzebne,
ale ciesze sie, ze je pstryknal. Ciesze sig, ze odczuwa potrzebe
zapamigtania, jak wygladam, cho¢ wie, ze nigdy wiecej sie nie
spotkamy.

Przez kilka sekund wpatruje si¢ w zdjecie na wyswietlaczu,
a potem si¢ usémiecha. Kusi mnie, zeby tez pstrykna¢ mu zdjecie,
ale nie jestem pewna, czy chce pamietac o kims, kogo juz nie zo-
bacze. Ta mysl troche mnie przygnebia.

- Milo bylo cie pozna¢, Lily Bloom. Mam nadzieje, ze twoje
marzenie nie podzieli losu wiekszosci marzen i uda ci si¢ je spetnic.

Usmiecham sie, réwnie zasmucona co zdziwiona tym facetem.
Nie jestem pewna, czy kiedykolwiek zdarzylo mi si¢ spedzi¢ czas
z kims$ takim jak on - kim§ prowadzacym zupetnie inny styl zy-
cia i mieszczacym si¢ w innym przedziale podatkowym niz ja.
Prawdopodobnie nigdy wiecej si¢ to nie powtdrzy. Jestem jednak
mile zaskoczona, widzac, ze wcale si¢ az tak bardzo nie r6znimy.

Pierwsze wrazenie okazalo si¢ mylne.

Przez chwile wpatruje si¢ w swoje stopy i wyglada na nieco
skrepowanego. Jakby utknat miedzy pragnieniem powiedzenia
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mi czego$ wiecej a potrzebg odejscia. Spoglada na mnie po raz
ostatni. Nie ma juz twarzy pokerzysty - w ulozeniu jego ust do-
strzegam rozczarowanie. Po chwili odwraca si¢ i rusza w prze-
ciwng strone. Otwiera drzwi, a gdy pospiesznie schodzi po scho-
dach, stysze jego cichnace kroki. Znowu jestem na dachu sama,
lecz ku mojemu zaskoczeniu teraz troche mnie to zasmuca.
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